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Manometer Absperrhahn: Muffe / Muffe 

Manometer plug: female / female 

 

 

 

Ausführung 

Version 

Anschlußgewinde 

Connection 
thread 

PN Werkstoff 

Material 

Bestell-Nr. 

Order number 

Bemerkungen 

Notice 

 
 
 
 

G 1/4 
 
 

 
 
 

6 
 
 

 
 
 
Messing 

Brass 

 
 
 

3307000 
 
 

 

 
 
 

G 3/8 
 

 
 

16 
 

 
 
Messing 

Brass 

 
 

3307001 
 

 

 
DIN 16 261  

 
G 1/2 

 
G 1/2 

 

 
 

25 
 

25 
 

Messing 

Brass 

Edelstahl 

Stainless 
steel 

 
 

902372P 
 

3307003 
 

 

 
 
 
 

G 1/2 
 

 
 
 

25 
 
 

 
 
Messing 

Brass 
 
 

 
 
 

3307004 
 
 

mit Prüfflansch 

With control flange 
60 x 25 x 10 mm 

 
 
 
 

G 1/2 

 
 
 

25 
 

 
 
 
Messing 

Brass 
 

 
 
 

1701403 
 

mit Prüfflansch 

With control flange 
Ø 40 x 5 mm 

 

Betriebsstellungen siehe Seite 4 / Operation positions see page 4 
 

Anwendungsbereiche/ Scopes: 

Für Flüssigkeiten, Gase oder Dämpfe von -10°C bis + 50°C  
Für Manometer mit Flachdichtring nach DIN 16258 
Handgriff aus Kunststoff 
Able for liquids, gas or vapors from -10°C to + 50°C 
For Manometer with gasket according to DIN 16258 handle off plastic 

 

 

 SW 22 

 

 

SW 27 

SW 27 

SW 27 
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Manometer Absperrhahn: Zapfen / Muffe 
Manometer plug: male / female 

 

Ausführung 

Version 

Anschlußgewinde 

Connection thread 

PN Werkstoff 

Material 

Bestell-Nr. 

Order number 

Bemerkungen 

Notice 

 
 
 

G 1/4 
 

 
 
6 
 
 

 
 
Messing 

Brass 

 
 

901026P 
 
 

 

 
 
 

G 3/8 
 

 
 

16 
 

 
 
Messing 

Brass 

 
 

3307023 
 
 

 

 
DIN 16 261  

 
G 1/2 

 
G 1/2 

 

 
 

25 
 

25 
 

Messing 

Brass 

Edelstahl 

Stainless 
steel 
 

 
 

901027P 
 

903198P 
 
 

 

 
 

 
G 1/2 

 

 
 

25 
 
 

 
Messing 

Brass 
 
 

 
 

3307026 
 
 
 

mit Prüfflansch 

with control flange 
60 x 25 x 10 mm 

 
 
 

G 1/2 

 
 

25 
 

 
Messing 

Brass 
 

 
 

3307027 
 
 
 

mit Prüfflansch 

with control flange 
Ø 40 x 5 mm 

 

Betriebsstellungen siehe Seite 4 / Operation positons see 4 

 
 

Anwendungsbereiche / Scopes 

Für Flüssigkeiten, Gase oder Dämpfe von -10°C bis + 50°C  
Für Manometer mit Flachdichtring nach DIN 16258    
Handgriff aus Kunststoff 
Able for liquids, gas or vapors from -10°C to + 50°C 
For Manometer with gasket according to DIN 16258 handle off plastic 

 
 
 
 
 
 

SW 22 

SW 27 

 

 

 

 

SW 17 

SW 22 

SW 27 

SW 27 
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Manometer Absperrhahn: Spannmuffe / Zapfen 
Manometer plug: socket / end 

 

Ausführung 

Version 

Anschlußgewinde 

Connection 
thread 

PN Werkstoff 

Material 

Bestell-Nr. 

Order number 

Bemerkungen 

Notice 

DIN 16 262-B  
 
 

G 1/4 
 
 

 
 
 
6 
 
 

 
 
Messing 

Brass 
 

 
 
 

3307008 
 
 

 

DIN 16262-A  
 

G 1/2 
 
 

 
 

25 
 
 

Messing 
Brass 
Stahl 
Steel 
Edelstahl 
Stainless 
steel 

901024P 
 

3307010 
 

3307011 

 

 
DIN 16 263-A  

 
G 1/2 

 
 
 

 
 

25 
 
 
 

Messing 
Brass 
Stahl 
steel  
Edelstahl 

Stainless 
steel 
 

1703379 
 

3307013 
 

3307014 
 

mit Prüfzapfen 
with end control 
M 20 x 1,5 und/and 
Schutzkappe D 
and protection cap D 
DIN 16 287 

 
 

 
G 1/2 

 
 

25 
 
 

Messing 
Brass 
Stahl 
Steel  
Edelstahl 
Stainless 
steel 

3307015 
 

3307016 
 

3307017 

mit Prüfflansch 

With control flange 
60 x 25 x 10 mm 

 
 
 

G 1/2 
 
 
 

 
 

25 
 
 

 
 
Messing 
Brass 
 
 

 
 

3307018 
 
 
 

mit Prüfflansch 

With control flange 
Ø 40 x 5 mm 

 

Betriebsstellungen siehe Seite 4 / Operation positions see page 4 

Anwendungsbereiche / Scopes: 
Für Flüssigkeiten, Gase oder Dämpfe von -10°C bis + 50°C  
Für Manometer mit Flachdichtring nach DIN 16258, Handgriff aus Kunststoff 
Able for liquids, gas or vapors from -10°C to + 50°C 
For Manometer with gasket according to DIN 16258 handle off plastic 
 

Hinweis: Bei den Messing – Ausführungen sind Spannmuffe und Schutzkappe aus Stahl phosphatiert. 
Notice: Versions on Brass, socket and end are made of steel phosphated 

SW 22 

SW 27 

SW 27 

SW 27 

 

 

SW 17 

SW 27 

SW 27 
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Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an! Do not hesitate to contact us for current prices! 

Manometer Absperrhahn: Drehbare Muffe 
Manometer plug: pivotable pipe coupling 

 

Ausführung 

Execution 

Anschlußgewinde 

Connection 
thread 

PN Werkstoff 

Material 

Bestell-Nr. 

Order number 

Bemerkungen 

Notice 

 
 
 
 

G 1/2 
 
 

 
 
 

25 
 
 

 
 
 
Messing 
Brass 

 
 
 

3307031 
 
 

 

 
 
 

G 1/2 
 

 
 

25 
 

 
 
Messing 
Brass 

 
 

1701036 

mit Prüfflansch 

With control flange 
60 x 25 x 10 

 
  

 
G 1/2 

 
 
 

 
 

25 
 
 
 

 
 
Messing 
Brass 
  
 

 
 

3307033 
 
 
 

 

 
 
 

G 1/2 
 
 

 
 

25 
 
 

 
 
Messing 
Brass 
  

 
 

3307034 
 
  

mit Prüfflansch 

With control flange 
60 x 25 x 10 mm 

 
Die Betriebsstellungen sind auf dem Küken eingraviert / The operation positions are engraved in the plug 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
    Entlüften        Betrieb         Ausblasen  Prüfen (nur bei Hahn 
          mit Prüfanschluss) 

Venting       Handling         blowing out  control ( only on plug with 
 control connection)   
 

Anwendungsbereiche / Scopes 
Für Flüssigkeiten, Gase oder Dämpfe von -10°C bis + 50°C  
Für Manometer mit Flachdichtring nach DIN 16258 Handgriff aus Kunststoff 
Able for liquids, gas or vapors from -10°C to + 50°C 
For Manometer with gasket according to DIN 16258 handle off plastic 

 
 
 

 

 

 

 

SW 27 

SW 27 

SW 27 

SW 27 

 

 


